
N° Etudiant :…………………………………………………… N° portable :………………………………………………………………

NOM :……………………………………………………………. Prénom :…………………………………………………………………...

Crédits Choix N° du 
groupe

HEDBU30 UE Elaborer un plan de vigilance ESG 6
HEDB30A EC Développement durable, RSE, compliance

HEDB30B EC Enjeux économiques et financiers de la transition écologique

HEDBU31 UE Stage de M1 P1 5
HEDBU32 UE Initiation à la recherche 2/2 3

HEDBU33 UE Théorie des organisations 2 4
HEDB33A EC Théorie des organisations 2.1

HEDB33B EC Théorie des organisations 2.2

HEABU10 UE Cultures et sociétés des mondes anglophones 2 3
HEABU11 UE Communication professionnelle 2 3

HEDBX30 Choisir 1 langue de spécialité parmi :

Allemand 

HEGBU10 UE Allemand : Langue et communication 6  
HEGB10A EC Communication interculturelle    
HEGB10B EC Traduction orale allemande 2    
HEGB10C EC Economie et transitions    

Arabe. Choisir 1 niveau de langue parmi :

HEM4U23 UE Pratique arabe 8 6 

HEDBY30 Langue arabe intermédiaire 

HEM6U21 UE Arabe 10 LEA arabe des RI 3
HEM6U22 UE Arabe 10 LEA thème / version 3
HSMBU23 UE Arabe 12 MOMA 6 

Chinois 

HESBU10 UE Chinois de spécialité 2 3
HSSBU21 UE Séminaire Chine 2 3

Compétences transversales et générales

Compétences pluridisciplinaires et de recherche

Renforcer les compétences professionnelles 

Compétences linguistiques du monde anglophone

Compétences linguistiques en langue de spécialité

L'inscription dans un groupe est obligatoire
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Coréen 

HECBU01 UE Coréen de spécialité 2 3
HSSBU23 UE Séminaire Corée 2 3

Italien 

HEIBU10 UE Langue italienne 3
HEIB10A EC Langue, communication, traduction et post-édition

HEIB10B EC Recherche documentaire

HEIBU11 UE Culture et civilisation italiennes 3
Japonais 

HEJBU10 UE Japonais de spécialité 2 3
HSSBU25 UE Séminaire Japon 2 3

Espagnol 

HEEBU10 UE Pratique de la langue espagnole en contexte professionnel 3
HEEB10A EC Communication écrite et techniques de traduction

HEEB10B EC Pratique de l'oral en situation professionnelle

HEEBU11 UE Civilisation des mondes hispaniques 2 3
Portugais 

HEPBU10 UE Portugais : Traduction et langue de communication 2 3
HEPBU11 UE Portugais : Géopolitique continentale et intégration BRICS 3

Russe 

HERBU10 UE Russe des affaires 2 6

HERB10A EC

HERB10B EC Traduction orale en situation professionnelle

HERB10C EC Version. Communication professionnelle

HERB10D EC Culture russe contemporaine

Turc 

HETBU01 UE Turc continuant 2 6
HETB01A EC Applications grammaticales et vocabulaire spécialisé 2

HETB01B EC Pratique de la traduction 2

 Date et signature de l’étudiant

Traductologie (techniques de traduction en situation 
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